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ИЗЈАВA О УСКЛАЂЕНОСТИ ПРОПИСА СА ПРОПИСИМА ЕВРОПСКЕ УНИЈЕ

1. Овлашћени предлагач прописа - Влада

    Обрађивач:  Министарство здравља

2. Назив прописа: Предлог закона o здравственој документацији и евиденцији у области здравства
3. Усклађеност прописа са одредбама Споразума о стабилизацији и придруживању између европских заједница и њихових држава чланица, са једне стране, и Републике Србије са друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Споразум) и одредбама Прелазног споразума о трговини, трговинским питањима између Европске заједнице, с једне стране, и Републике Србије с друге стране („Службени гласник РС”, број 83/08) (у даљем тексту: Прелазни споразум).
Споразум, односно Прелазни споразум, не садржи одредбе које се односе на нормативну садржину Предлога закона o здравственој документацији и евиденцији у области здравства.
4. Усклађеност прописа са правом Европске уније.

- 

5. Уколико не постоје одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност треба констатовати ту чињеницу. У овом случају није потребно попуњавати Табелу усклађености прописа. Табелу усклањености није потребно попуњавати и уколико се домаћим прописом не врши пренос одредби секундарног извора права Европске уније већ се искњучиво врши примена или спровођење неког захтева који произилази из одредбе секундарног извора права (нпр. Предлогом одлуке о изради стратешке процене утицаја биће спроведена обавеза из члана 4. Директиве 2001/42/Е3, али се не врши и пренос те одредбе директиве).

Не постоје одговарајући прописи Европске уније са којима је потребно обезбедити усклађеност у области која се уређује Предлогом закона o здравственој документацији и евиденцији у области здравства. Напомињемо да се област здравствене документација и евиденција у области здравства уређује националним прописима држава чланица Европске уније.
Приликом припреме Предлога закона коришћене су препоруке Европске комисије од 2. јула 2008. године, Commission Recommedantion on cross-border interoperatility of electronic health record system (2008/594/EC). 

6. Да ли су претходно наведени извори права ЕУ преведени на српски  језик? 

Не
7. Да ли је предлог прописа преведен на неки службени језик ЕУ?
Да, на енглески.
8. Учешће консултаната у изради прописа и њихово мишљење о усклађености.

У изради Предлога закона o здравственој документацији и евиденцији у области здравства учествовао је као консултант Урбан Брулц, правни саветник повереника за информације Словеније у оквиру Twining Projekta IPA 2009, пројекат бр. SR/2009/IB/JH/01TWL, као и Александар Завишић, правни саветник Светске здравствене организације - канцеларије у Београду, као и консултанти из ЕУ. 
